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Holsters.
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Put the seat Cushion [ E ] into the seat
Frame and tie it to the seat frame

Make sure the accent chair is leveled on the
ground. Then tighten all the screws by 100%
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Make sure the accent chair is leveled on the
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EN_Take the seat Cushion out of the vacuum packaging bag and tuck it into the Holsters.
FR_Sortez le coussin d'assise du sac d'emballage sous vide et insérez-le dans les étuis.
ES_Saque el cojín del asiento de la bolsa de envasado al vacío y métalo en las fundas.
PT_Retire a almofada do assento do saco de embalagem a vácuo e coloque-a nos coldres.
DE_Nehmen Sie das Sitzkissen aus dem Vakuumverpackungsbeutel und stecken Sie es in das Holster.
IT_Estrarre il cuscino del sedile dalla confezione sottovuoto e inserirlo nelle fondine.

EN_Take the seat Cushion out of the vacuum packaging bag and tuck it into the Holsters.
FR_Sortez le coussin d'assise du sac d'emballage sous vide et insérez-le dans les étuis.
ES_Saque el cojín del asiento de la bolsa de envasado al vacío y métalo en las fundas.
PT_Retire a almofada do assento do saco de embalagem a vácuo e coloque-a nos coldres.
DE_Nehmen Sie das Sitzkissen aus dem Vakuumverpackungsbeutel und stecken Sie es in das Holster.
IT_Estrarre il cuscino del sedile dalla confezione sottovuoto e inserirlo nelle fondine.
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ground. Then tighten all the screws by 100%
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